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1. PLAN CINNOSTI

NiZe uvadéné vystupy jsou soucasti budovani Koncepce vzdélavani a pripravy cizinci na zkousky
z Ceského jazyka pro integracni ucely (dale jen Koncepce), aktivity byly realizovany v obdobi od
¢ervence 2017 do prosince 2017 pod vedenim dr. Barbory Stindlové a zpracovany ve spolupraci
s Ustavem jazykové a odborné pfipravy Univerzity Karlovy (UJOP UK).

Ptiprava Koncepce reaguje na specifické potieby cizincu, ktefi se chtéji pfipravit na zkousku pro
trvaly pobyt. V prvni ¢asti prace byly realizovany 3 planované faze:

1. analyza aktualniho stavu
e zmapovani a vyhodnoceni sou¢asného stavu pripravy ke zkousce pro trvaly pobyt, resp.
pfipravnych kurzu v integracnich centrech, pfip. jinych institucich. Analyza se zaméfila na
zkusenosti a potieby pracovnikd center, na préci lektor(, vyuzivani u¢ebnich materiald,
na sylaby pfipravnych kurzl (konkrétné predevsim na sylabus CPIC SUZ jako ptikladovy
vzorek) a na metodické manualy ¢i metodické podpory pro lektory vyucujici v centrech
(konkrétné na materidly CPIC SUZ, ICP a CIC).

2. analyza dostupnych vzdélavacich materialt
e zhodnoceni bézné dostupnych jazykovych ucebnic v souvislosti s tim, jak odpovidaji
referenénimu popisu cestiny pro ucely zkousky z ceského jazyka pro trvaly pobyt (Urovné
Al, A2), tj. do jaké miry jsou Ci nejsou vhodné jako vyukové materidly pro osvojeni dané
jazykové Urovné a pro pripravu k této zkousce.

3. pilotni ndvrh Rdmcového kurikula pro pripravu ke zkousce A1/ A2 pro trvaly pobyt
e v navaznostina jiz vytvorené materialy, na vySe zminéné analyzy a na odborny workshop,
kterého se zucastnili odbornici z instituci zabyvajicich se testovanim zkousky pro trvaly
pobyt, pfipravnymi kurzy k této zkoudce a praci s migranty (napf. UJOP UK, CPIC, CIC,
MOST Pro, OS Klub Hanoi a jiné), vypracovani ndvrhu pilotni verze Rdmcového kurikula
s vymezenim cild, cilové skupiny, obsahu vyuky, metod a postupl apod. Tato pilotni
verze projde v nasledujicim obdobi pfipominkovanim a dpravami.



2. REFERENCNI LITERATURA

PFi ndvrhu Koncepce Ize vychazet z fady publikaci, které se k danému tématu Uzce vztahuji. Velkou

¢ast z nich zpracoval Narodni Ustav pro vzdélavani v souvislosti s budovanim a aktualizaci zkousky

z ¢eského jazyka pro Zadatele o trvaly pobyt a s podporou pfi pfipravé na tuto zkousku.

Narodni tstav pro vzdélavani (NUV)

Zkouska z ¢eského jazyka pro trvaly pobyt v CR — modelovd verze (2018)

Vyukova videa pro ¢estinu jako druhy jazyk (metodika pro vyuZiti ve vyukové praxi) (2017)
PFipravte se s ndmi na zkousku z éeského jazyka pro trvaly pobyt v CR (pFirucka, 2016)
Referenéni popis ¢edtiny pro Uéely zkousky z ¢eského jazyka pro trvaly pobyt v CR — Grovné
A1, A2 (2016)

Zivotni styl, jazykové znalosti a potfeby ukrajinskych a vietnamskych migrantd v CR
(zavre&nd zprava z vyzkumu SU AV CR, 2013)

Metodika pripravy ke zkousce z ¢eského jazyka pro Zadatele o trvaly pobyt- Groven A1 (2008)
Pfipravte se s ndmi na zkousku z ¢eského jazyka pro trvaly pobyt v CR (2012-2015)
internetovy portal Cestina pro cizince (http://cestina-pro-cizince.cz)

Rada Evropy (LIAM projekt)

The Linguistic Integration of Adult Migrants (De Gruyter Mouton, 2017)
Linguistic Integration of Adult Migrants: Policy and Practice Final (Report on the 3rd Council
of Europe Survey, 2014)

Referencni pfirucky

Postup pfi realizaci aktualizované Koncepce integrace cizincl Ve vzajemném respektu
(Usneseni vlady Ceské republiky z 9. 1. 2017)

Analyza statniho integracniho programu pro azylanty (2012)

Vietnamci, Mongolové a Ukrajinci v CR: Pracovni migrace, Zivotni podminky, kulturni
specifika (2011)

Metodiky

Manual vyuky ¢eského jazyka pro cizince v ICP (ICP, 2015)

Metodicka ptirucka pro ucitele (SUZ CPIC, 2013)

Cestina jako cilovy jazyk 2 (MSMT, 2013)

Metodika nizkoprahovych kurzi pro cizince (EKS, 2011)

Metodické poznamky k vyuce ¢estiny pro Vietnamce (Klub Hanoi, 2010)

Navrh metodiky Uvodnich kurz( pro azylanty pro rok 2010 a nésledujici (SOZE, 2010)
Nizkoprahové kurzy ¢estiny pro cizince (CIC, 2007)

Diagnostika urovné znalosti ¢eského jazyka (CIC, 2007)


http://cestina-pro-cizince.cz/

Kurikula

e Deutsch-Integrationskurse. Rahmencurriculum (2011)

e Rahmen Curriculum — Deutsch als Zweitsprache & Alphabetisierung (2006)

e Rahmencurriculum fir die sprachliche Forderung von Migrantinnen und Migranten.
Schweizerische Eidgenossenschaft (2003)



3. ZHODNOCENIi AKTUALNIHO STAVU

3.1. NABIDKA PRIPRAVNYCH KURZU

e zjistit, jaké jsou mozZnosti cilené se pripravit na zkousku pro trvaly pobyt

e zmapovani nabidek integracnich center, jazykovych skol a dalSich subjekt( (internetové
zdroje)
e ovéfeni nejasnych bodl dotazy smérovanymi pfimo do center / jazykovych skol

Instituce nabizejici pripravu ke zkousce pro trvaly pobyt
e Skoly opravnéné realizovat zkousku z ¢eského jazyka pro trvaly pobyt (ptiloha 1)
o 34 3kol opravnénych zkouset
o 6 znich nabizi pfipravu ke zkouSce. Ta se uskutecnuje pouze jako kratkodobé,
individudlni skoleni, podle informaci od zastupcl danych instituci je o ni mezi
klienty minimalni zajem.

e jiné instituce (ptiloha 2)

o pfiblizné 20 center / jazykovych skol nabizi pfipravné kurzy ke zkousce pro trvaly
pobyt na webovych strankach, realné vsak jsou tyto kurzy otvirany zcela
minimalné

= nabidky kurzl se vzajemné znacné lisi, pfedevsim v ¢asové dotaci (24 / 40
/ 90/ 100 vyuc¢ovacich hodin), cenou (zdarma, 2800 KC, 5500 KC), u¢ebnici
apod.

Instituce nabizejici kurzy rovné A1 / A2
e nabidka téchto kurzl je Siroka
e nékteré instituce (napf. CPIC SUZ, ICP, Jihomoravské regiondlni centrum pro podporu
integrace cizinc(i, Centrum na podporu integrace cizinc(l v Usteckém kraji) poskytuji tyto
kurzy bezplatné, je o né velky zdjem
e vztah ke zkousce pro trvaly pobyt
o Vétsina nabizenych kurzi se pfipravou ke zkousce pro trvaly pobyt nezabyva
o Cast z nabizenych kurzl vénuje v pfipadé zajmu klient vybranou lekci (vybrané
lekce) cilené pripravé ke zkousce (techniky vyplfiovani testu, typy otazek apod.)



Nabidka ptipravnych kurzi je mald, ale velmi rlznoroda co do ¢asové dotace, ceny, vyukovych
materiall. Redlné pfipravné kurzy ke zkousce pro trvaly pobyt v podstaté neprobihaji, podle
informaci poskytnutych zastupci center a jazykovych $kol o né klienti nemaji zajem. Dlivody tohoto
stavu jsou nasledujici:
e pripravné kurzy jsou placené
e pfipravné kurzy nejsou podminkou absolvovani zkousky pro trvaly pobyt, resp. jejich
absolventi nejsou nijak pfi zkousce zvyhodriovani
e jazykové kurzy smétujici k dosazeni znalosti ¢eStiny na Urovni Al, resp. A2, které centra
a Skoly nabizeji, se pfipravou ke zkousce pro trvaly pobyt cilené nezabyvaji

DOPORUCENI:

e vzhledem ke statistice ne/Uspésnosti kandidatl u zkousky pro trvaly pobyt a v
souvislosti s planovanym zvySenim trovné zkousky na A2 podle SERRJ podpofit, resp.
rozsitit nabidku ptipravnych kurz

e zvazit moznosti posileni zajmu klientl o tyto kurzy a zvySeni jejich motivace kurzy
navstévovat

e zdaroven nabidnout relevantnim centrim a jazykovym Skolam podporu pro zahrnuti
pripravy ke zkousce pro trvaly pobyt do programu jejich standardnich kurzd A1/A2.

3.2. INTEGRACNI CENTRA

e zmapovat a vyhodnotit souc¢asny stav pfipravy ke zkousSce pro trvaly pobyt, pfipravnych
kurzl, pfip. jazykovych kurz(t A1 / A2 v integracnich centrech, primarné téch s podporou
Azylového, migra¢niho a integracniho fondu (AMIF)

e oslovena centra

Centra na podporu integrace cizinci SUZ

Integracni centrum Praha o.p.s

Poradna pro integraci z.U.

Jihomoravské regionalni centrum na podporu integrace cizinct

© O O O

Diecézni katolicka charita Hradec Kralové
o Centrum pro integraci cizincd o.p.s.
e dotaznikové Setfeni
o dotaznik pro zastupce, resp. koordinatory oslovenych center (31 otazek a
9 podotazek)
o dotaznik pro lektory kurzli (32 otazek a 8 podotazek)



polozky v dotazniku byly rozdéleny do nasledujicich oddild
o organizace kurzi

prostory a vybaveni

lektofi

vyuka a materialy

O O O O

testy a osvédceni
o zkouska Al pro trvaly pobyt
odpovédélo celkem 32 respondentll (14 koordinator(, 18 lektor()

1. organizace kurzi

kurzy jsou propagovany predevsim pomoci webovych stranek (86 %), centra vyuZivaji i
socialni sité, letaky a prostfedniky. Propagacni materialy jsou k dispozici v jazykovych
mutacich (Cestina, anglictina, vietnamstina, rustina, podle potreby také v ukrajinstiné a
mongolstiné)

kurzy jsou realizovany predevsim ve vecernich hodindch (93 %), casté jsou také
vikendové, resp. nedélni lekce

vétsina kurzU je nabizena zdarma (64 %), priblizné u pétiny dalSich kurz(i se vyZaduje
depozitni poplatek, hrazenych je 14 % kurz(

centra vétSinou disponuji vlastnimi u¢ebnami (86 %) s dostate¢nym vybavenim (bila
tabule, audiopfehravac, kopirka), ve vétSiné center nabizeji i détsky koutek (79 %),
dataprojektor a wifi jsou k dispozici pouze v 50 % kurz(

studenti jsou rozifazovani do skupin na zakladé vysledk( vstupnich testd a ¢astecné podle
prvniho (resp. zprostifedkovaciho) jazyka

JAK KURZY PROPAGUIETE? JE KURZ PLACENY?
sms, emai -
cilené nepropagujeme - H ano

tikéné letdky depozitni polatek

_— a wotn ziloha 1.500 C i

dochazce alespon 70 %
% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% %
ve

2. lektori

v centrech vyucuji ¢astéji lektofi s delsi zkuSenosti s vyukou CeStiny pro cizince, ale ve
vice nez 40 % jde o méné zkusené vyucujici (tj. s praxi kratsi nez 5 let)

vétsina z nich ma praxi ve vyuce kurz(l podprahovych urovni (Al - B1)

centra nabizi lektordm pouze omezené pracovni moznosti, témér 80 % z nich vyucuje v
kurzech méné nez 10 hodin tydné

ve vétsiné kurz( pouZivaji lektofi pfi vyuce zprostfedkovaci jazyk (cca 70 %)



KOLIK HODIN TYDNE UCITE PRO CENTRUM? JAK DLOUHO UCITE CESTINU PRO CIZINCE?

m 2-4
‘ 410 = méné nez 3 roky
| ]
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3. vyukové materialy

e priblizné v80 % pripadl je ucebnice jiz pfredem dana (napf. sylabem kurzu, ktery
reflektuje konkrétni ucebnici)

e ucebnici v poloviné pripadd hradi centrum, ve zbylych pfipadech sami studenti, ptip. je
kurz vyucovan bez ucebnice (11 %)

KDO VYBIiRA UCEBNICI? L
KDO HRADI UCEBNICI?

= piisluiné centrum m piislusné centrum

= leler m student
= bez uéebnice
= jinak

4. metodicka podpora
e sylabus
o kdispozici ve vice neZ poloviné kurzl (64 %), studenti jej ale nedostavaji (79 %)
o VétsSina lektor( predepsany sylabus dodrzuje, ackoli nékteri maji vyhrady, napf.
jednotny sylabus pro vSechny typy cilovych skupin; funkéni pouze pro homogenni
skupinu s pravidelnou dochazkou ap.

JE K DISPOZICISYLABUS?

®ano

=ne




e vlastni metodicka podpora

o vstupni zaskoleni lektorll ma nejcastéji podobu informacniho rozhovoru, béhem
kterého lektofi dostdvaji predevsSim organiza¢ni informace (sloZeni skupiny,
dochazka ap.)

o jen zfidka provadi centra hospitace ve vyuce (vétSinou jednou za rok, resp. pfi
nastupu nového lektora)

o Cinnost lektora kontroluje zastupce centra, k hodnoceni lektorské ¢innosti slouzi
evaluacni dotazniky vyplnéné studenty

o neceld polovina center ma k dispozici i jinou metodickou podporu pro lektory
(obvykle pasivni v podobé metodické prirucky, méné casto v podobé metodika)

ZASKOLENi NOVYCH LEKTORU? METODICKA PODPORA VYUKY

supervize od kolegd et s
m #3dnd (pfip. konzultace s

kolegy)

naslec hy ve vyuce m metodicka pFirutka

metodické prodkoleni metodicka tkolenia

konzultace

L. = hospitace
hospitace azpétnavazba

infermatni rozhovor sezastupcem centra

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% B0% 90%

5. hodnoceni v kurzu

e znalosti se v kurzech ovéruji bud pribéznymi testy, pfip. zavérecnym testem; polovina
kurzd formalizované ovérovani znalosti neprovadi, studenti dostavaji pouze pfimou
zpétnou vazbu od lektora

e prUbéiné ani zavérecné testy nejsou standardizovdny a v naprosté vétsSiné si je
pripravuje individualné lektor kurzu (ptiblizné 80 %)

e po absolvovani kurzu obdrzi studenti obvykle osvédceni o ucasti v kurzu (79 %), dva
respondenti zminili i udélovani certifikatu o dosazené jazykové Urovni

e absence studentl se sleduje v naprosté vétsiné kurz(, ve vice nez poloviné z nich se vsak
nijak neresi

OVEROVANIZNALOSTI ABSENCE STUDENTU

domacl kol = neresi se

= pozorovani ve wuce

2éuretny tes M pribéiné testy = postih podle pravidel
kurzu [napf. student

nedostane zpét zalohu)

zavéretny test
® domaci ukoly

priib&#né testy zjistuji se divody

L
5

pozorovéni vevyuce
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6. priprava ke zkousce pro trvaly pobyt

e podle respondentl se zhruba polovina kurzl orientuje na pripravu ke zkousce pro trvaly
pobyt (v této otdzce se lisi odpovédi zastupcl center a lektorl. Podle koordinatord se
vice nez 40 % kurz( zabyva, resp. nezabyva aktivni pfipravou ke zkousce pro trvaly pobyt,
lektofi z vice nez 50 % podminuji aktivni pfipravu zajmem student(.)

e pouze tretina kurz( vsak nabizi studentiim absolvovani modelové zkousky pro trvaly
pobyt

e ackoli centra po lektorech cilené nevyzaduji znalost formatu zkousky, je vétsSina lektor(
se zkouskou obezndmena (informace Cerpali primarné z brozury a webovych stranek)

AKTIVNI PRIPRAVA KE ZKOUSCE PRO TRVALY POBYT -

. AKTIVNI PRIPRAVA KE ZKOUSCE PRO TRVALY POBYT -
LEKTORI

ZASTUPCI CENTER

® ano ® ano

u ne

= ne

jen v piipadé zajmu
studentdl

jen v piipadé zdjmu
studentdl

MODELOVA ZKOUSKA PRO TRVALY POBYT V RAMCI ) ; )
KURZU ZNALOST FORMATU ZKOU3KY PRO TRVALY POBYT

®ano

= ano

mne
mne

myslim, Ze ano
jen v pfipadézdjmu
studentd

Vysledky dotaznik(i podrobné viz prilohy 3 a 4.

ZAVERY

Kurzy sledovanych integracnich center jsou prevainé zdarma, realizovany nejcastéji ve vecernich
hodinach. Centra k propagaci vyuZzivaji fadu informacnich kandl(, materidly jsou k dispozici v riznych
jazykovych mutacich. Centra obvykle disponuji vlastnimi, dostate¢né vybavenymi u¢ebnami, pouze
jednotlivé komentare zminuji, Ze u€eben neni vidy potfebné mnozstvi, pfip. chybi adekvatni zazemi
pro lektory. Pozitivnim zjisténim je také fakt, Ze lektorské tymy center jsou stabilni, jak zastupci
center, tak ucitelé vsak v jednotlivych pfipadech poukazuji na nedostatecné finanéni ohodnoceni
vyucujicich. Néktefi lektofi negativné komentuji vysoky pocet studentl ve skupiné (az 20) a
nepravidelnou dochazku.
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Prevaina vétsina kurz( pracuje s predem stanovenym vyukovym materidlem, ve dvou tretinach je
lektoriim k dispozici sylabus. Hodnoceni sylab( a vhodnosti konkrétnich ucebnic k vyuce v kurzech
urovné Al / A2 je uvedeno nize v oddile 4. Studenti obdrzi po absolvovani kurzu osvédcéeni o Ucasti.
V centrech casto chybi dostate¢né metodické vedeni a podpora lektor(, novi ucitelé jsou do vyuky
zaskolovani spiSe technicky a administrativné, fidké jsou moznosti dalSiho metodického vzdélavani,
kontrolu vyukové Cinnosti provadi obvykle zastupce centra, ktery vSak vétSinou neni vyucujici ani
metodik ceStiny jako druhého, resp. ciziho jazyka. Nejcastéji zmifiované problémy souvisi s
heterogenitou vyucovanych skupin — jazykovou, vékovou, v Urovni znalosti ¢eStiny. Lektofi nejsou
na vyuku v téchto skupindch dostatecné pfipraveni, neovladaji napf. postupy pfi vyuce bez
zprostredkovaciho jazyka, zakladni principy prace s malottidkou, techniky pro rozvijeni vyslovnosti
ap.

Ovérovani dosazenych znalosti je plné v kompetenci lektora, ktery sam voli zplsob i format této
kontroly, ackoli lektoti nejsou proskoleni v tvorbé a vyhodnocovani didaktickych testl. Prabézné,
ale ani zavérecné testy, pokud se vyskytuji, nejsou standardizovany, tzn., Ze nejsou relevantnim
podkladem k potvrzeni dosazené urovné znalosti ¢eStiny podle SERRJ.

Lektofi jsou béZné obeznameni s formatem zkousky pro trvaly pobyt, ackoli centra po nich tuto
znalost nevyzaduji. Systémoveé se vSak zpusob pripravy ke zkousce v kurzech nefesi, pfiprava je zcela
v kompetenci lektora, aktivné ptipravuje studenty ke zkousce pro trvaly pobyt neceld tretina
lektord. Tato pfiprava je vsak vétSinou zamérena na modelovou zkousku, jen omezené je do vyuky
zafazovan nacvik technik a strategii, které by studentim absolvovani zkousky pro trvaly pobyt
usnadnily.

DOPORUCENI:

e promyslet a navrhnout ve spolupraci s poskytovateli kurzli mozZnosti integrovani pfipravy
ke zkousce pro trvaly pobyt do sylab( jazykovych kurzd Al / A2

e poskytnout centriim podporu pfi budovani a realizaci jazykové pfipravy migrantl na
nizsich Urovnich jazykové znalosti (A1 / A2) formou napf. specificky zaméreného kurikula,
vzdélavacich kurzG pro lektory, vzorového sylabu, praktického prehledu vyukovych
material(, prakticky zamérené metodické prirucky, ap.

e posilit préci s lektorskymi tymy, poskytnout ucitelim metodické vedeni a nabidnout jim
moznost dalSiho vzdélavani, napf. v principech vyuky bez zprostfedkovaciho jazyka, v
principech vyuky v malotfidce, v oblasti tvorby a vyhodnocovani didaktickych testl, v
technikach pfi vyuce vyslovnosti u rliznych jazykovych skupin atd.
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4. ANALYZA VZDELAVACICH MATERIALU
4.1. HODNOCENi DOSTUPNYCH SYLABU KURZU CPIC (viz pfiloha 5)

Dékujeme za spolupraci CPIC SUZ MV, kterd nam poskytla své sylaby a umoznila ndm ziskat tak
vstupni materidl k této analyze.

e 7z dotaznikového Setfeni vyplyva, Ze vice nez dvé tretiny kurzl sledovanych center maji k
dispozici sylabus

e sylabus lektorim slouzi jako opora pfi pripravé vyukovych hodin, ne vidy je vsak pfi
planovani vyuky skute¢né prinosny (detaily viz vysledky dotaznikového Setfeni, priloha 4)

e zhodnotit problematické rysy predlozeného sylabu
e doporucit principy, které by sylabus ptipravnych kurzi mél zohlednovat

e analyzovany byly sylaby vyuzivané v intenzivnich kurzech drovni A1 — A2 CPIC SUZ MV, které
se opiraji o u¢ebnici Cesky krok za krokem 1 (Hol4, 2016) a jsou v mirné modifikované podobé
verejné dostupné i jako ucebni plany na
http://czechstepbystep.cz/ucitele/ucitele cesky krok za krokem 1.html

e kriteridlni analyza
o 8 zdkladnich kritérii: srozumitelnost, obsahovd adekvatnost, nastaveni timingu,
duplicita v polozkach, metajazyk, zastoupeni fecovych dovednosti, vymezeni
komunikaéniho cile, korelace

Hodnoceny sylabus je zpracovan prehledné, ma jednotnou strukturu a snazi se systematicky popsat
danou ucebnici na zakladé stanovenych kategorii (kapitola ucebnice, téma, gramaticky cil, osvojeni
slovni zdsoby, jazykové prostredky, komunikacni cile/jazykové funkce). Tyto kategorie jsou, s dil¢imi
vyhradami, dobre nastavené s ohledem na potreby lektor(, nejsou pfilis obecné ani prilis detailni.
Kazda popsana vyukova hodina v sylabu je pro lektora jednoduse prehledna, mize se proto rychle
zorientovat v tom, co obsahuje dana lekce jako celek. Sylabus se c¢astecné snazi popsat kromé
ziskavanych znalosti i komunikacni cile.

Tento sylabus je vSak velmi tésné spjat s danou ucebnici, tj. predevsim nezohlednuje specifika cilové
skupiny, ani nereflektuje kompatibilitu vybraného ucebniho materidlu s referen¢nimi popisy
jazykovych urovni Al a A2 podle SERRJ. V sylabu zcela chybi kategorie zamétujici se na fonetiku a
procvi¢ovani vyslovnosti. Prilezitostné je vyslovnost zafazena do kategorie Gramaticky cil (napf.
Prepozice od a do. Vyslovnost znélych a neznélych hidsek., srov. B_Sylabus_CKZK1_A1.2_B, lekce 12).
V sylabu zaroven neni zahrnuto ani rozvijeni sociolingvistické kompetence, nejasné je formulovano
budovani recovych dovednosti.

Nékdy jsou diléi polozky u rlznych kategorii vyplnény identicky ¢i velmi obdobné, v tom pripadé
ovsem nemuUzZou obsahy s danymi kategoriemi korespondovat (napf. kategorie Osvojeni slovni
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zasoby: Jidlo a piti. Jidelni listek vs. kategorie Komunikacni cile/Jazykové funkce Studenti se nauci
ndzvy vybranych jidel a ndpojd, orientuji se v jidelnim listku, viz B_Sylabus_CKZK1_A1.1_B, lekce 14).
Oddil Osvojeni slovni zasoby je v fadé pripadl velmi obecny a Siroky (napf. L6: Slovni zdsoba z textu
nebo L9: Viastnosti, viz B_Sylabus_CKZK1_A2.5_B), neodliduje aktivni a pasivni slovni zasobu (resp.
primarni a sekundarni), ¢asto se prekryva s oddilem Gramaticky cil, napf. procviceni I-forem, pfip.
jsou jednotlivé hodiny co do slovni zasoby velmi disproporéni (nap¥. L14: Cislovky 1 a 2 a L15: Hleddm
byt. X Hleddm ubytovdni. Osoba, sleva, jednoluzkovy, dvouliiZzkovy pokoj; Ubytovaci formuldr;
Mésice v datu; A_Sylabus_CKZK1_A1.2_A).

Kategorie Komunikacni cile/ Jazykové funkce ma v analyzovaném sylabu velmi rdznorody obsah a v
mnoha pfipadech kopiruje nebo jinymi slovy vystihuje obsah nékteré z ostatnich kategorii, pfip. jsou
polozky formulovdny vagné, obecné (napf. Studenti se nauci pouZivat nové fraze uZitecné pro
telefonickou komunikaci.). V této C€asti chybi dlraz na posloupnost v ziskdvani komunikacnich
kompetenci, napt. pomoci formulaci rozumi, jsou schopni s ndpomoci, jsou schopni samostatné,
nevyskytuji se formulace v podobé can-do-statements.

Sylabus nenabizi lektorovi pomoc v tom, aby se orientoval, co je klicové a co je sekundarni,
nepracuje kriticky s vyukovym materialem.

Vystupy analyzy slouzi jednak jako vychodisko pro stanoveni téch postupd, kterych je vhodné se pfi
vytvareni sylabu drZet, jednak rozbor poukazal i na to, ¢eho se vyvarovat.
Ke konkrétnimu sylabu lze formulovat nasledujici navrhy:
e doplnit kategorii Ndcvik vyslovnosti, lektofi se tomuto aspektu jazyka vénuji jen omezené
e promyslet a navrhnout zafazeni poloZzek vztahujicich se k sociolingvistické kompetenci (pfip.
jazykovym funkcim), tento aspekt se v sylabu vyskytuje zcela margindlné
e |épe promyslet a navrhnout, co by mélo byt obsahem kategorie Komunikacni cile a jak tento
obsah jednoznacéné a jednotné formulovat

DOPORUCENI:
Postup pfi vytvareni funkéniho a prakticky vyuzitelného sylabu pro pfipravné kurzy ke zkousce pro
trvaly pobyt by mél zohledrovat nasledujici aspekty:
e sylabus je strukturovany, prehledny, jasny
e zakladni sylabus je dostatecné obecny, aby bylo mozné ho konkretizovat, tj. aplikovat na
zvolenou ucebnici
e sylabus zohledriuje specifika cilové skupiny
e sylabus reflektuje cil kurzu a formuluje diléi cile lekci, které jsou srozumitelné pro lektora
a predevsim pro studenta
e kategorie sylabu postihuji vSechny relevantni slozky vyukové hodiny, pfi formulovani
obsahu kategorii je tfeba vychazet z Ramce, z obvyklé posloupnosti uciva ve vyukovych
materialech, z principa zkousky pro trvaly pobyt a lektorské zkusenosti
e obsahy poloZek napfic kategoriemi by se nemély opakovat, prinosné je formulovat polozky
v intencich can-do-statements s upfesnénim (napf. schopen s napomoci — schopen
samostatné)
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sylabus pripomind, které jevy, pfip. témata jsou tradicné problémové, resp. anticipuje
problémy vzhledem k cilové skupiné

sylabus uziva jednotné a konzistentné odborné a didaktické pojmy, jako napf. opakovdni,
procvicovani, vyklad ap.

sylabus pomaha lektorovi rozlisit, co by mél student zvladnout aktivné a co pasivné (resp.
co je v dané fazi vyuky klicové)

konkrétni sylabus komentuje zvoleny vyukovy material, informuje o tom, co je vzhledem
k cili vyuky v ucebnici navic, resp. predevsim specifikuje, co chybi, a odkazuje na jiné zdroje
a materialy

Doporucené kategorie pro sestaveni sylabu

téma
fecové dovednosti
e rozvijeni mluveni, poslechu, ¢teni, psani
3. slovni zasoba a fraze
e vC. prikladu, klicovych frazi a rozliSeni aktivni a pasivni slovni zasoby
4. vyslovnost
e zohlednujici problémové jevy v souvislosti s cilovou skupinou
5. gramatika
6. sociolingvisticka (pfip. sociokulturni) kompetence
7. vztah k ucebnici

4.2. HODNOCENI DOSTUPNYCH METODICKYCH MATERIALU

zmapovat dostupné metodické podpory v pripravnych kurzech ke zkousce pro trvaly pobyt,
prip. v kurzech na Urovni Al / A2

ziskat predstavu, do jaké miry jsou tyto materidly ptfinosné pro proskolovani a podporu
lektorl, z nichZ vétsi ¢ast neprosla institucionalnim skolenim k vyuce cestiny jako druhého,
resp. ciziho jazyka, pfip. nemaji dlouholetou praxi s danou vyukou

analyzovat, jakym zpUsobem fesi metodické podpory problémové aspekty vyuky (vyuka
heterogennich skupin, vyuka bez zprostfedkovaciho jazyka, krizové situace, prvni lekce,
pfiprava na zkousku atp.)

vybér metodickych podpor k analyze
o Manudl k realizaci kurzii ¢eského jazyka pro cizince — metodicka cdst (CPICSUZ, 2013),
neni dostupny online
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o Manudl vyuky ¢eského jazyka pro cizince v Integracnim centru Praha (ICP, 2015)
www.icpraha.com/wp-content/uploads/2016/04/Manual lektori ICP.pdf

o Nizkoprahové kursy cestiny pro cizince — pfirucka (CIC, 2007).
www.cicpraha.org/upload/soubory/%C4%8De%C5%A1tina/p%C5%99%C3%ADru%C4%8Dky%20ke %
20sta%C5%BEen%C3%AD/oran%C5%BEov%C3%A1%20p%C5%99%C3%ADru%C4%8Dka.pdf

e dalsi dostupné metodické podpory jsou uvedeny v seznamu referencni literatury

e hodnoceni na zakladé 25 kritérii odpovidajicich potfebam studentd i vyucujicich pfi vyuce
v pfislusnych kurzech

1. CPIC SUZ MV: Manual k realizaci kurzti ceského jazyka pro cizince — metodicka cast
Prirucka je zpracovana velmi teoreticky, jeji praktické vyuZiti je omezené. Problematiku pojima
komplexné a obecné, jen malo postihuje specifika kurz(i CPIC a konkrétni situace v hodiné. Poskytuje
jen minimum praktickych tipd a ndvrhia feseni. Cennou soucdsti jsou otazky K zamysleni (vyskytuji
se 8x), které lektora sméruji k tomu, co by mél pfi ptipravé i ve vyuce reflektovat, tyto otdzky vsak
nejsou doplnény Zadnymi navrhy na optimalni postup. Velmi pfinosnymi jsou pak Tipy v rdmeccich
(vyskytuji se 4x), tj. prakticka konkrétni doporuceni pro vyucujici.

PFiruc¢ka zminfiuje jen v omezené mire:
e diagnostiku studenta
e planovani kurzu (rozdéleni uciva a navrh/doporuceni sylabu)
e planovani lekce (¢asti lekce, Casové rozvrstveni a vyvazenost fecovych dovednosti...)
e produktivni dovednosti — jak udit
e receptivni dovednosti — ¢teni metodika témér nezminuje
e prace se skupinou, prostorem, dynamikou ve tfidé
e prace se zprostifedkovacim jazykem

e krizové situace

V metodice chybi:
e specifikace cilové skupina — blizsi vymezeni, tipy k jednotlivym skupinam
e pred prvni lekci — jak se pfipravit
e vyslovnost —jak ucit
e hodnoceni - prace s chybou, pribézné hodnoceni, sebehodnoceni ucitele
e pomucky a technika — jak je vyuZivat a pfip. jak se bez nich obejit
e motivace

e specifika pfipravy pro zkousku na trvaly pobyt

2. ICP: Manual vyuky ceského jazyka pro cizince v Integracnim centru Praha
Prirucka je prehlednd, strukturovand, srozumitelné formuluje pravidla a specifika kurzQ
organizovanych ICP. Zaméruje se spiSe na formalni aspekty a obecné principy realizace kurzi v rdmci
ICP (charakter a realizace kurzl, specifika vyuky u skupin s rlznym jazykovym pozadim,
charakteristika jazykovych urovni podle SERRJ), velka ¢ast je vénovana problematice vyuky déti
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cizincl. Konkrétni problémy a tipy do vyuky broZura neresi, odkazuje na dalsi metodické materialy,
véetné interniho materialu ICP (9M — Realizace kurzi cCeského jazyka) upresnujiciho pravidla vyuky
v kurzech této instituce.

V metodice chybi (pfip. je zminéno zcela okrajové):
e planovani lekce (¢asti lekce, ¢asové rozvrstveni a vyvazenost feCovych dovednosti apod.)
e gramatika —jak ucit
e produktivni dovednosti — jak ucit
e receptivni dovednosti — jak udit
e prace se skupinou
e prdce se zprostiredkovacim jazykem
e préce s chybou
e principy interakce
e hodnoceni
e specifika vyuky dané cilové skupiny
e pomucky a technika
e motivace
e evaluace a autoevaluace
e krizové situace

3. CIC: Nizkoprahové kursy cestiny pro cizince — pfirucka
Strukturovand a graficky atraktivni prirucka, kterd sméruje k vyukové praxi. Kapitoly jako napft.
pldnovadni lekce, ndvrhy aktivit u jednotlivych dovednosti, hodnoceni, krizové situace, ukdzky
pracovnich listi atd. jsou pro lektory kurzd velmi prinosné. Ke kazdému tématu jsou uvedeny odkazy
na literaturu, kterou lze vyuzit k dalSimu sebevzdélavani. Metodika je formulovana v bodech,
heslovité, pro méné zkuSeného lektora mohou byt nékteré pasaze nesrozumitelné, neprehledné.
Obsahové je prirucka v nékterych ¢astech nevyvazend (viz napt. kapitola Sylabus).

PFiruc¢ka zminfiuje jen v omezené mire:
e specifikaci cilové skupiny
e planovani kurzu
e vyuku gramatiky
e praci se skupinou
e principy interakce
e feclovy projev lektora

V metodice chybi:
e pred prvni lekci (tfeba formou check listu apod.)
e prace se zprostifedkovacim jazykem
e pomucky a technika
e specifika pripravy pro zkousku na TP (v dobé vzniku priruc¢ky nebyla zkouska k dispozici)
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Dostupné metodiky k vyuce kurza ¢estiny pro cizince v podprahovych kurzech jsou cenné, nespliuji
vsak naroky, které bychom na funkéni metodiku chtéli klast. Metodika CPIC SUZ MV m{ze slouzit
jako vzdélavaci materidl pro lektora, jeji prakticka vyuZitelnost pfi pfipravé a realizaci vyukové lekce
je vsak nizkd. Material ICP je srozumitelny a prakticky smérem k organizaci kurzu, cenné jsou oddily
reflektujici specifika rlznych cilovych skupin a urovni znalosti podle SERRJ, nezabyva se v3ak
konkrétnimi praktickymi aspekty vyukové praxe. Pfirucka CIC je prakticky orientovana, nabizi
mnozstvi tipl do pfimé vyuky, je vSak zpracovana znacné zkratkovité a pro nezkuSené lektory
nemusi byt dostatecné srozumitelna.

DOPORUCENI:

Vzhledem ktomu, Ze prehledna, srozumitelna, souhrnnd a prakticky orientovana metodika
k vyuce Cestiny jako druhého jazyka, resp. k vyuce Cestiny pro migranty, neni k dispozici, bylo by
vytvoreni metodického manudlu pro vyucujici v kurzech pfipravujicich studenty ke zkousce
z Cestiny za Ucelem trvalého pobytu velmi pfinosné.

Metodicky manual by mél zahrnout témata:

obecné informace
diagnostika studenta
specifikace cilové skupiny
planovani kurzu
planovani lekce

pred prvni lekci

jak ucit vyslovnost

jak ucit gramatiku

AN COR O o -

jak ucit produktivni dovednosti

=
o

. jak ucit receptivni dovednosti

[N
=

. prace se skupinou

=
N

. prace bez zprostredkovaciho jazyka

=
w

. prace s chybou

=
IS

. principy interakce

=
Ul

. hodnoceni

=
(9]

. evaluace a autoevaluace

=
~N

. pomucky a technika

=
(o]

. vyukové materidly

=
O

. motivace

N
o

. feCovy projev lektora

N
=

. krizové situace

N
N

. specifika pripravy pro zkousku na trvaly pobyt

N
w

. prakticka cviceni (ovéfovani kompetence lektora, napr. portfolio)
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4.3. HODNOCENi VYBRANYCH UCEBNIC

zjistit, které s dostupnych ucebnic nejlépe odpovidaji poZzadavkiim na vyuku v pfipravnych
kurzech ke zkousce pro trvaly pobyt, resp. které jsou vhodné k vyuziti v kurzech smérujicich
k dosazeni Urovné znalosti ¢eStiny Al, resp. A2 podle SERRJ
o z prazkumného dotazniku vyplyva, Ze pfiblizné v 80 % je vyukovy material v kurzech
stanoven predem
o vsoucasnosti je k dispozici fada ucebnic, které se prezentuji jako vyukovy material
k ziskdni znalosti irovné A1, resp. A2 podle SERRJ
popsat, jakym zplsobem ktery materidl odpovida referenénimu popisu pro migranty
zpracovanému za podpory NUV v roce 2016 (Referencni popis Cestiny pro ucely zkousky z
geského jazyka pro trvaly pobyt v CR — tirovné A1, A2)
o zkouska pro trvaly pobyt Al (a pfip. i A2) se uzce vztahuje k Referenc¢nimu popisu
cestiny pro ucely zkousky z ceského jazyka pro trvaly pobyt

vybér ucebnic k analyze (9 z vybranych materidld je doporuceno k pfipravé ke zkousce pro
trvaly pobyt, viz
http://trvaly-pobyt.cestina-pro-cizince.cz/index.php ?p=ucebnice-a-dalsi-literatura-2&hl=cs CZ)

o Basic Czech |

(Adamovicova, A., Ivanovova, D., Praha: Karolinum, 2008)
o Communicative Czech: Elementary Czech
(Reskova, I., Pintarova, M., Brno: Ivana Reskova, 2006)
o Cesky krok za krokem |
(Hol3, L., Akropolis, Praha 2016)
o Cesky v Cesku , II
(Stindlova, B. a kol., Praha: Akropolis / UJOP UK, 2008)
o Cesky, prosim I, Il
(Cvejnova, J., Praha: Karolinum, 2013 a 2017)
o Cestina expres |, I, Il
(Hol3, L., Borilova, P., Praha: Akropolis 2010, 2011 a 2014)
o Cedtina pro zacate¢niky
(Kaska, L., 2013)
o Easy Czech Elementary
(Stindl, O., Praha: Akronym, 2008)
o Chcete mluvit ¢esky? — Do you want to speak Czech?
(Cechovg, E., Trabelsiova, H., Liberec: Harry Putz, 2011)
o Zijeme v Cesku, umime ¢esky!
(Kopczykova-Dobesova, V., Praha: Aladin Agency, 2017)
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e analyza na zakladé kritérii reflektujicich format a usporadani ucebnice (celkem 33 polozek)
o profil, format, struktura
témata, jazyk

o frecové dovednosti
o metody vykladu
o cviceni

e analyza na zakladé kritérii reflektujicich referen¢ni popis urovni A1 a A2 podle SERRJ
(celkem 227 poloZek)
o témata
o rozvoj fecovych dovednosti
o gramatika

Kazdou z u€ebnic charakterizujeme z hlediska zdkladnich kritérii, kterd popisuji format a obsah
prirucky a typologii cviceni relevantnich pro zkousku pro trvaly pobyt. Z grafQl pak vyplyvd, do jaké
miry dand ucebnice odpovida, ¢i neodpovidd referencnimu popisu cestiny pro migranty, a to
vzhledem k tématdm, jazykovym prostfedkiim a fe¢ovym dovednostem.
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1.

Basic Czech | (Adamovicova — lvanovova, 2008)

VYMEZUJE SE JAKO MATERIAL
K UROVNI Al /A2

ano (A1)

K DISPOZICI JE/JSOU

kli¢ ke cvicenim (webové stranky)
audionahravky

slovnicek ke kazdé lekci

cvicné kontrolni testy

souhrnné gramatické prehledy (na
konci ucebnice)

K DISPOZICI NENI/NEJSOU

transkript audionahravek
sumarizacni slovnik
pracovni sesit

MANUAL PRO UCITELE

ano (webové stranky)

SEKCE ZAMERENA NA VYSLOVNOST

ano (pouze na zacatku knihy jako
samostatny blok)

POMER MONOLOGICKYCH A DIALOGICKYCH TEXTU 10/3
OBSAHUJE SOCIOLINGVISTICKE SEKCE (PRAKTICKE ne
SITUACE, ZE ZIVOTA)
CVICENI - VYBER Z VARIANT (MULTIPLE CHOICE) | ano
- DICHOTOMICKA (ANO/NE) ne
- KRATKA ODPOVED ne
- USPORADACI ano
- DOPLNOVACI ano
- PRIRAZOVACI ano
BASIC CZECH - A1
100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%
0% ) 5 ) ) )
TEMATA CTENI A1 POSLECH A1 PSANI A1 MLUVENI A1 GRAMATIKA Al
ANO ENE
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2. Communicative Czech: Elementary Czech (Reskova — Pintarova, 2006)

VYMEZUJE SE JAKO MATERIAL K UROVNI A1 / A2

ne

K DISPOZICI JE/ISOU

kli¢ ke cvicenim

audionahravky

transkript audionahravek
slovnicek ke kazdé lekci
sumarizacni slovnik

souhrnné gramatické prehledy (na
konci ucebnice)

cvicné kontrolni testy

pracovni sesit

K DISPOZICI NENI/NEJSOU

MANUAL PRO UCITELE

ne

SEKCE ZAMERENA NA VYSLOVNOST

ano (pouze na zacatku knihy jako
samostatny blok)

POMER MONOLOGICKYCH A DIALOGICKYCH TEXTU 21/18
OBSAHUJE SOCIOLINGVISTICKE SEKCE (PRAKTICKE ne
SITUACE, ZE ZIVOTA)
CVICEN{ - VYBER Z VARIANT (MULTIPLE CHOICE) | ne
- DICHOTOMICKA (ANO/NE) ne
- KRATKA ODPOVED ano
- USPORADACI ne
- DOPLNOVACI ano
- PRIRAZOVACI ne
COMMUNICATIVE CZECH
100%
90% I I I I I
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
i
0%
<y & & & R >
& Aé QQ&Q Q%v & < qk&&\ ‘é@\ %&& Q%§ o@é\ v&\@
8§ ® o ®
Q)
BANO BNE BWANOA1 NE A1l
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3.

Cesky krok za krokem (Hol4, 2016)

VYMEZUJE SE JAKO MATERIAL
K UROVNI A1/ A2

ano

K DISPOZICI JE/JISOU

kli¢ ke cvicenim (webové stranky)
audionahravky

transkript audionahravek

slovnicek ke kazdé lekci

sumarizacni slovnik

cvicné kontrolni testy

souhrnné gramatické prehledy (zvlastni
sesit)

pracovni sesit (soucasti u¢ebnice)

K DISPOZICI NENI/NEJSOU

MANUAL PRO UCITELE

ano (webové stranky)

SEKCE ZAMERENA NA VYSLOVNOST

ano (pribéziné)

POMER MONOLOGICKYCH A DIALOGICKYCH TEXTU 75/25
OBSAHUJE SOCIOLINGVISTICKE SEKCE (PRAKTICKE ne
SITUACE, ZE ZIVOTA)
CVICENI - VYBER Z VARIANT (MULTIPLE CHOICE) | ne
- DICHOTOMICKA (ANO/NE) ano
- KRATKA ODPOVED ano
- USPORADACI ne
- DOPLNOVACI ano
- PRIRAZOVACI ano
CESKY KROK ZA KROKEM
100%
90%
80%
70%
60%
- I I I I I I
40%
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4.

Cesky v €esku (Stindlova a kol., 2008)

VYMEZUJE SE JAKO MATERIAL
K UROVNI Al /A2

ano (A1)

K DISPOZICI JE/JSOU

transkript audionahravek
slovnicek ke kazdé lekci
sumarizacni slovnik

K DISPOZICI NENI/NEJSOU

kli¢ ke cvicenim
audionahravky

souhrnné gramatické prehledy
cvicné kontrolni testy
pracovni sesit

MANUAL PRO UCITELE

ano (samostatny)

SEKCE ZAMERENA NA VYSLOVNOST

ano (prGbéiné)

POMER MONOLOGICKYCH A DIALOGICKYCH TEXTU 15 /15 (1. dil)
OBSAHUJE SOCIOLINGVISTICKE SEKCE (PRAKTICKE ano
SITUACE, ZE ZIVOTA)
CVICENI - VYBER Z VARIANT (MULTIPLE CHOICE) | ano
- DICHOTOMICKA (ANO/NE) ano
- KRATKA ODPOVED ano
- USPORADACI ne
- DOPLNOVACI ano
- PRIRAZOVACI ano

CESKY V CESKU - A1

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

TEMATA CTEN{ A1 POSLECH A1

EANO ENE

PSANI A1

MLUVENI A1 GRAMATIKA A1
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5.

Cesky, prosim I, Il (Cvejnova, J., 2013 a 2017)

VYMEZUJE SE JAKO MATERIAL
K UROVNI A1/ A2

ano

K DISPOZICI JE/ISOU

kli¢ ke cvicenim (webové stranky)
audionahravky

transkript audionahravek
sumarizacni slovnik

cvicné kontrolni testy

souhrnné gramatické prehledy (na
konci ucebnice)

pracovni sesit (soucasti u¢ebnice)

K DISPOZICI NENI/NEJSOU

slovnicek ke kazdé lekci

MANUAL PRO UCITELE

ne
SEKCE ZAMERENA NA VYSLOVNOST ano (priibézné)
POMER MONOLOGICKYCH A DIALOGICKYCH TEXTU 49/60
OBSAHUJE SOCIOLINGVISTICKE SEKCE (PRAKTICKE ano
SITUACE, ZE ZIVOTA)
CVICENI - VYBER Z VARIANT (MULTIPLE CHOICE) | ano
- DICHOTOMICKA (ANO/NE) ano
- KRATKA ODPOVED ano
- USPORADACI ano
- DOPLNOVACI ano
- PRIRAZOVACI ano
CESKY, PROSIM 1
100%
80% I
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%
0%
N \ Ry €> V
&%@ JQ& ro,w Q% &\5« Qy&&\ @@ %&@ Q%@\ §$ v&\@
& Qy Q§§
G

BANO WNE WANOA1

NE A1
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6.

Cestina expres |, 11, 11l (Hold — Botilova, 2010, 2011 a

2014)

VYMEZUJE SE JAKO MATERIAL
K UROVNI A1/ A2

ano

K DISPOZICI JE/ISOU

kli¢ ke cvicenim (webové stranky)
audionahravky

transkript audionahravek

slovnicek ke kazdé lekci

sumarizacni slovnik

cvicné kontrolni testy

souhrnné gramatické prehledy (zvlastni
sesit)

pracovni sesit (soucasti u¢ebnice)

K DISPOZICI NENI/NEJSOU

MANUAL PRO UCITELE

ano (webové stranky)

SEKCE ZAMERENA NA VYSLOVNOST

ano (pribéziné)

OBSAHUJE SOCIOLINGVISTICKE SEKCE (PRAKTICKE ne
SITUACE, ZE ZIVOTA)
CVICENI - VYBER Z VARIANT (MULTIPLE CHOICE) | ne
- DICHOTOMICKA (ANO/NE) ano
- KRATKA ODPOVED ne
- USPORADACI ano
- DOPLNOVACI ano
- PRIRAZOVACI ano
CESTINA EXPRES 1 - 3
100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
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20%
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7. Cestina pro zacateéniky (Kaska, 2013)

VYMEZUJE SE JAKO MATERIAL K UROVNI A1 / A2

ano

K DISPOZICI JE/JSOU

kli¢ ke cvicenim

audionahravky

transkript audionahravek
slovnicek ke kazdé lekci
sumarizacni slovnik

souhrnné gramatické prehledy (na
konci ucebnice)

cvicné kontrolni testy

K DISPOZICI NENI/NEJSOU

pracovni sesit

MANUAL PRO UCITELE

ano (v ramci ucebnice)

SEKCE ZAMERENA NA VYSLOVNOST

ano (pouze na zacatku knihy jako
samostatny blok)

POMER MONOLOGICKYCH A DIALOGICKYCH TEXTU 9% /4
OBSAHUJE SOCIOLINGVISTICKE SEKCE (PRAKTICKE ne
SITUACE, ZE ZIVOTA)
CVICENI - VYBER Z VARIANT (MULTIPLE CHOICE) | ne
- DICHOTOMICKA (ANO/NE) ano
- KRATKA ODPOVED ano
- USPORADACI ne
- DOPLNOVACI ne
- PRIRAZOVACI ne
CESTINA PRO ZACATECNIKY
Ladislav Kaska
100%
90%
80%
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8.

Easy Czech Elementary (Stindl, 2008)

VYMEZUJE SE JAKO MATERIAL
K UROVNI A1/ A2

ne

K DISPOZICI JE/ISOU

kli¢ ke cvicenim

audionahravky

transkript audionahravek

slovnicek ke kazdé lekci

sumarizacni slovnik

souhrnné gramatické prehledy (za lekci
i na konci ucebnice)

pracovni sesit (v rdmci ucebnice)

K DISPOZICI NENI/NEJSOU

cvicné kontrolni testy

MANUAL PRO UCITELE

ano (v ramci ucebnice)

SEKCE ZAMERENA NA VYSLOVNOST

ano (pribéziné)

OBSAHUJE SOCIOLINGVISTICKE SEKCE (PRAKTICKE ne
SITUACE, ZE ZIVOTA)
CVICEN{ - VYBER Z VARIANT (MULTIPLE CHOICE) | ano
- DICHOTOMICKA (ANO/NE) ano
- KRATKA ODPOVED ano
- USPORADACI ne
- DOPLNOVACI ano
- PRIRAZOVACI ano
EASY CZECH ELEMENTARY
100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%
0%
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BANO BNE WANOA1 NE A1
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9. Chcete mluvit ¢esky? — Do you want to speak Czech? (Cechova — Trabelsiova, 2011)

VYMEZUJE SE JAKO MATERIAL K UROVNI A1 / A2

ano (webové stranky)

K DISPOZICI JE/ISOU

kli¢ ke cvicenim

audionahravky

transkript audionahravek
slovnicek ke kazdé lekci
sumarizacni slovnik

souhrnné gramatické prehledy (na
konci ucebnice)

cvicné kontrolni testy

pracovni sesit

K DISPOZICI NENI/NEJSOU

MANUAL PRO UCITELE

ano (webové stranky)

SEKCE ZAMERENA NA VYSLOVNOST

ano (pouze na zacatku knihy jako
samostatny blok)

POMER MONOLOGICKYCH A DIALOGICKYCH TEXTU 60 / 40
OBSAHUJE SOCIOLINGVISTICKE SEKCE (PRAKTICKE ne
SITUACE, ZE ZIVOTA)
CVICEN{ - VYBER Z VARIANT (MULTIPLE CHOICE) | ne
- DICHOTOMICKA (ANO/NE) ne
- KRATKA ODPOVED ano
- USPORADACI ne
- DOPLNOVACI ano
- PRIRAZOVACI ne

DO YOU WANT TO SPEAK CZECH

100%
90%
80%
70%
60%
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40%
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0

X

BANO WNE WANOA1

NE A1
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10. Zijeme v Cesku, umime &esky! (Kopczykova-Dobesova, 2017)

VYMEZUJE SE JAKO MATERIAL K UROVNI Al / A2 ne
K DISPOZICI JE/JSOU kli¢ ke cvicenim
audionahravky
sumarizacni slovnik
souhrnné gramatické prehledy (za lekci)
cviéné kontrolni testy
pracovni sesit
K DISPOZICI NENI/NEJSOU transkript audionahravek
slovnicek ke kazdé lekci
MANUAL PRO UCITELE ne
SEKCE ZAMERENA NA VYSLOVNOST ano (pouze na za&atku knihy jako
samostatny blok)
OBSAHUJE SOCIOLINGVISTICKE SEKCE (PRAKTICKE ano
SITUACE, ZE ZIVOTA)
CVICENI - VYBER Z VARIANT (MULTIPLE CHOICE) | ne
- DICHOTOMICKA (ANO/NE) ne
- KRATKA ODPOVED ano
- USPORADACI ano
- DOPLNOVACI ne
- PRIRAZOVACI ne

ZIJEME V CESKU, UMIME CESKY!
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ZAVERY

Z analyzy vybranych ucéebnich materidlli vyplyva, Ze vétsi ¢ast z nich odpovida drovni jazykové
znalosti Al, resp. A2 volbou témat a pozadovanou gramatickou slozkou. S rozvijenim jednotlivych
fecovych dovednosti (mluveni, poslech, ¢teni, psani) ale jednotlivé ucebnice pracuji riznorodé,
zaméruji se na né nevyvaziené, popripadé nékteré zcela opomijeji. Horsi vysledky jsou v nékterych
pfipadech zapficinéné napt. tim, Ze piirucka nedisponuje audionahravkou (Cesky v Cesku), ¢i proto,
Ze ucebnice vzhledem k dobé svého vzniku nereflektovala jesté dostatecné popisy Urovni podle
SERRJ (Communicative Czech, Chcete mluvit esky?, Easy Czech Elementary).

Na zakladé vysSe uvedeného srovnani se jako nejvhodné;jsi materidl pro kurzy pfipravujici ke zkousce
pro trvaly pobyt jevi u¢ebnice Cesky, prosim I, Il (Cvejnova, 2013, 2017), za zcela nevhodné je mozné
prohldsit prirucky Cestina pro zaddtecniky (Kaska, 2013) a Zijeme v Cesku, umime c&esky!
(Kopczykova-Dobesova, 2017), viz i prehledové grafy nize.

SOUHRNNE POROVNANI: UROVEN A1 - A2

Cesky, prosim

Cesky krok za krokem
Cestina expres

Basic Czech (A1)

Easy Czech Elementary

EANO
Cesky v Cesku (A1) = NE
Communicative Czech

Do you want to speak Czech?

Zijeme v Cesku, umime &esky!

Cestina pro zacate¢niky

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
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SOUHRNNE POROVNANI: UROVEN A1

Cesky, prosim
Cesky krok za krokem
Easy Czech Elementary
Cestina expres
Do you want to speak Czech?
Communicative Czech
Cesky v Cesku
Basic Czech
Zijeme v Cesku, umime &esky!
Cestina pro zacate¢niky

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

ANO HNE

DOPORUCENI:
e rozsifit analyzu o material Cestina pro cizince (Kestfankova, M., Stépankova, D., Vodickova,
K., Veronkova, J., Prah: Edika 2017), ktery vySel tésné pred koncem roku 2017. Pfipadné
také o ¢tvrty dil Cestiny Expres, ktery pfipravuje nakladatelstvi Akropolis.

e realizovat obdobnou analyzu pro vybrané e-learningové kurzy
o Mluvte cesky! (CIV MU, http://miuvtecesky.net/cs/courses/al)
= vyhody: zdarma, pro uroven Al i A2, celkem 30 moduli

» nevyhody: nerozviji feCovou dovednost mluveni a psani, bez jazykovych
mutaci a preklad(
o Ceétinado prace (CIC, http.//www.kurzycestinyprocizince.cz/cs/e-learning.html)

= vyhody: zdarma, 20 komunikacnich situaci
= nevyhody: specifické zméreni, bez vztahu k drovni znalosti, nerozviji
fecovou dovednost mluveni a psani
o Cestina pro cizince (UJOP UK, http://ujop.cuni.cz/kurz/online-kurz-cestina-pro-cizince-

uroven-al-serr)
= vyhody: standardni blended-learning kurz, celkem 30 lekci, zarazuje
fecovou dovednost psani (kontrolovano tutorem), s podporou prekladu do
5 jazyka
= nevyhody: placeny, nerozviji feCovou dovednost mluveni

e pfripravit prehled ucebnic a pfip. dalSich vyukovych material( pro lektory pfipravnych

kurz a kurzQ urovné Al, A2, ktery se zaméri podrobnéji na relevantni aspekty a bude
lektoriim pfi praci s u¢ebnicemi slouzit jako podpora a zdroj informaci
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5. OTAZKY KE KONCEPCI VZDELAVANI CIZINCU
V pfipadé, Ze bude snaha systémové fesit pfipravu ke zkousce pro trvaly pobyt a vile k posileni
organizace pripravnych kurz(i na strané jedné i ke zvySeni motivace klientd takovy kurz absolvovat
na strané druhé, bude nutné resit nasledujici otazky:

e jakym zpUsobem bude stat vstupovat do realizace kurz(?

e bude Ucast v pfipravném kurzu zohledfiovana pfi zkousce?

e jak bude zajisténa, resp. podporena kvalita pfipravnych kurz(?

e jak bude zajiSténa, resp. podporena adekvatni pfiprava lektord?
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PRILOHY



PRILOHA 1

Prehled zkusebnich center, ktera poradaji pripravné kurzy ke zkousce pro trvaly pobyt

INSTITUCE PRIPRAVNE KURZY
KE ZKOUSCE
PRO TP

1. Jazykova skola s prdvem statni jazykové zkousky Brno, Kotlarska, ano - individualni
pfispévkova organizace

2. Jazykova skola s prdvem statni jazykové zkousky hlavniho mésta ano
Prahy

3. Stfedni odborna Skola veterinarni, mechanizacni a zahradnicka a ano - individualni
Jazykova $kola s pravem statni jazykové zkousky, Ceské Budéjovice

4, Stfedni prdmyslova skola strojirenska a Jazykova skola s pravem ano (?)
statni jazykové zkousky, Kolin IV

5. Univerzita Karlova, Ustav jazykové a odborné pFipravy ano - individudlni
Pracovisté Liberec

6. Univerzita Karlova, Ustav jazykové a odborné pfipravy ano - individudlni
Studijni stfedisko Praha — Albertov

7. Gymnazium Hladnov a Jazykova skola s pravem statni jazykové ne
zkousky, Ostrava, prispévkova organizace

8. Gymndzium a Jazykova Skola s pravem statni jazykové zkousky ne
Breclav, pfispévkova organizace

9. Gymndzium a Jazykovd Skola s pravem statni jazykové zkousSky ne
Svitavy

10. | Gymndzium a Jazykova Skola s pravem statni jazykové zkousky Zlin ne

11. | Gymnazium, Obchodni akademie a Jazykova Skola s pravem statni ne
jazykové zkousky Hodonin, prispévkova organizace

12. | Gymnazium, Stfedni pedagogickd Skola, Obchodni akademie a ne
Jazykova skola s prdvem statni jazykové zkousky Znojmo,
prispévkova organizace

13. |Integrovana stfedni Skola - Centrum odborné pripravy a Jazykova ne
Skola s pravem statni jazykové zkousky, Valasské Mezitici

14. |Krajské centrum vzdéldvani a Jazykova skola s pravem statni ne
jazykové zkousky, Plzen

15. |Obchodni akademie a Jazykovd Skola s pravem statni jazykové ne
zkousky Pardubice

16. |Obchodni akademie a Jazykovd Skola s pravem statni jazykové ne
zkousky, Liberec, prispévkova organizace

17. |Obchodni akademie a Jazykovd Skola s pravem statni jazykové ne
zkousky, Pisek

18. |Obchodni akademie a Jazykovd Skola s pravem statni jazykové ne

zkousky, Pferov
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19. |Obchodni akademie a jazykova Skola s pravem statni jazykové ne
zkousky, Usti nad Labem, pfispévkova organizace

20. | Obchodni akademie Dr. Albina Brafa, Hotelova Skola a Jazykova ne
Skola s pravem statni jazykové zkousky Trebic

21. | Obchodni akademie T. G. Masaryka a Jazykova Skola s pravem statni ne
jazykové zkousky, Jindfichlv Hradec

22. | Obchodni akademie, Stfedni odbornd skola a Jazykova Skola s ne
pravem statni jazykové zkousky, Hradec Kralové

23. | Obchodni akademie, Stredni zdravotnicka Skola, Stfedni odborna ne
Skola sluzeb a Jazykova skola s pravem statni jazykové zkousky
Jihlava

24. | Obchodni akademie, vyssi odbornd skola cestovniho ruchu a ne
jazykova skola s pravem statni jazykové zkousky Karlovy Vary,
pfispévkova organizace

25. [ Obchodni akademie, Vyssi odborna skola ekonomicka a Jazykova ne
Skola s pravem statni jazykové zkousky, Mlada Boleslav

26. |Stredni primyslova skola, Obchodni akademie a Jazykova Skola s ne
pravem statni jazykové zkousky, Frydek-Mistek, prispévkova
organizace

27. |Stfedni skola a Jazykova skola s pravem statni jazykové zkousky, ne
Volyné

28. | Stiedni Skola obchodu, sluzeb a remesel a Jazykova skola s pravem ne
statni jazykové zkousky, Tabor

29. |[Stredni zdravotnicka skola a VySsi odborna skola zdravotnicka ne
Emanuela Pottinga a Jazykova Skola s pravem statni jazykové
zkousky Olomouc

30. |Univerzita Karlova, Ustav jazykové a odborné pFipravy ne
Studijni stfedisko Praha — Hostivar

31. |Univerzita Karlova, Ustav jazykové a odborné pfipravy ne
Studijni stfedisko Marianské Lazné

32. |Univerzita Karlova, Ustav jazykové a odborné ptipravy ne
Studijni stfedisko Podébrady

33. |Univerzita Karlova, Ustav jazykové a odborné ptipravy ne
Studijni stfedisko Praha-Krystal

34. | Vyssi odborna Skola, Obchodni akademie, Stfedni zdravotnicka Skola ne

a Jazykova Skola s prdvem statni jazykové zkousky, Klatovy
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PRILOHA 2

Pfehled nabizenych kurz( pfipravy ke zkouSce pro trvaly pobyt

ORGANIZACE / SKOLA CASOVA | CENA WEBOVA STRANKA POZN.
DOTACE
1. | Centra na podporu integrace cizinct zdarma http://www.integracnicentra.cz/Posk | pfiprava je
suz Mv CR ytovaneSluzby/KurzyCeskehoJazyka.a | sekundarni
SpX
2. | Centrum na podporu integrace 90 V) zdarma http://centrumcizincu.cz/sluzby/cesti
cizinc v Usteckém kraji na-pro-cizince
3. | Jihomoravské regionalni centrum 75Vl zdarma http://www.cizinciimk.cz/folder/515 | pfiprava je
pro podporu integrace cizincQ sekundarni Al =
150 V)
4.|1CpP 100 V) zdarma http://www.icpraha.com/en/czech- | pfiprava je
(depozit) language-courses/ sekunddrni
5.| Most pro o.p.s. 50VJ 500 KC http://www.mostlp.eu/kurzy/kurzy-
ceskeho-jazyka/
6. | Centrum pro integraci cizincd, o.p.s. | 24 VI 3300 KC http://www.cicpraha.org/cs/priprava
-na-zkousku-al-k-ziskani-trvaleho-
pobytu.html
7. | Centrum vzdélavani 28 V) 2800 KC http://www.jazykova-skola-
praha.cz/group-courses
8.| Aspena 30VJ 4600 KC http://vyuka.aspena.cz/en/services/p
ublic-courses/czech-for-foreigners-2
9. | Bohemian School 40 V) 6857 KC http://www.bohemianschool.cz/jazyk
ove-kurzy/cz/cz-pripravne-kurzy/cz-
pripravne-kurzy-al
10.| Obchodni akademie a institut Praha |40 V) 5500 KC http://www.oapraha.cz/obchodni-
180 VI 18000 KC institut/cestina-pro-cizince
11.| Centrum jazyk( Plzen http://www.centrumjazykuplzen.cz/? | kurz v p¥ipravé
cat=24
12.| IWLS (Jazykova Skola INSELSBERG & |30 V) 3899 KC http://www.iwls.cz/cz/kurz- pfiprava je
WINTON) czech750-2p1 sekundarni
KURZY NA ZAKLADE DOHODY
13.| JEIDA na miru 250KE/1V) http://jeida.cz/pripravne-kurzy/
14.| Mozaika na miru 800 KC /90 http://www.mozaika.eu/learn-czech-
min in-the-czech-republic-czech-
language-courses-for-foreigners-in-
prague-and-in-olomouc/one-to-one-
czech-courses/
15,/ JSEBA podle http://www.skola-eba.cz/jazykove-
dohody kurzy/
16.| Magic English podle http://www.magicenglish.cz/cs/jazyk
dohody ove-kurzy/jazyky/cestina-pro-cizince/
17.| CLT podle http://czlt.cz/cs
dohody
18.| Czech 4 foreigners podle http://www.czech-for-
dohody foreigners.cz/individual/al-exam-
preparation—course/
19.| DOCEO podle http://www.jscb.cz/cestinaprocizince
dohody
ajiné
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http://www.integracnicentra.cz/PoskytovaneSluzby/KurzyCeskehoJazyka.aspx
http://www.integracnicentra.cz/PoskytovaneSluzby/KurzyCeskehoJazyka.aspx
http://www.integracnicentra.cz/PoskytovaneSluzby/KurzyCeskehoJazyka.aspx
http://centrumcizincu.cz/sluzby/cestina-pro-cizince/
http://centrumcizincu.cz/sluzby/cestina-pro-cizince/
http://www.cizincijmk.cz/folder/515
http://www.icpraha.com/en/czech-language-courses/
http://www.icpraha.com/en/czech-language-courses/
http://www.cicpraha.org/cs/priprava-na-zkousku-a1-k-ziskani-trvaleho-pobytu.html
http://www.cicpraha.org/cs/priprava-na-zkousku-a1-k-ziskani-trvaleho-pobytu.html
http://www.cicpraha.org/cs/priprava-na-zkousku-a1-k-ziskani-trvaleho-pobytu.html
http://www.jazykova-skola-praha.cz/group-courses
http://www.jazykova-skola-praha.cz/group-courses
http://vyuka.aspena.cz/en/services/public-courses/czech-for-foreigners-2
http://vyuka.aspena.cz/en/services/public-courses/czech-for-foreigners-2
http://www.bohemianschool.cz/jazykove-kurzy/cz/cz-pripravne-kurzy/cz-pripravne-kurzy-a1
http://www.bohemianschool.cz/jazykove-kurzy/cz/cz-pripravne-kurzy/cz-pripravne-kurzy-a1
http://www.bohemianschool.cz/jazykove-kurzy/cz/cz-pripravne-kurzy/cz-pripravne-kurzy-a1
http://www.oapraha.cz/obchodni-institut/cestina-pro-cizince
http://www.oapraha.cz/obchodni-institut/cestina-pro-cizince
http://www.centrumjazykuplzen.cz/?cat=24
http://www.centrumjazykuplzen.cz/?cat=24
http://www.iwls.cz/cz/kurz-czech750-2p1
http://www.iwls.cz/cz/kurz-czech750-2p1
http://jeida.cz/pripravne-kurzy/
http://www.mozaika.eu/learn-czech-in-the-czech-republic-czech-language-courses-for-foreigners-in-prague-and-in-olomouc/one-to-one-czech-courses/
http://www.mozaika.eu/learn-czech-in-the-czech-republic-czech-language-courses-for-foreigners-in-prague-and-in-olomouc/one-to-one-czech-courses/
http://www.mozaika.eu/learn-czech-in-the-czech-republic-czech-language-courses-for-foreigners-in-prague-and-in-olomouc/one-to-one-czech-courses/
http://www.mozaika.eu/learn-czech-in-the-czech-republic-czech-language-courses-for-foreigners-in-prague-and-in-olomouc/one-to-one-czech-courses/
http://www.mozaika.eu/learn-czech-in-the-czech-republic-czech-language-courses-for-foreigners-in-prague-and-in-olomouc/one-to-one-czech-courses/
http://www.skola-eba.cz/jazykove-kurzy/
http://www.skola-eba.cz/jazykove-kurzy/
http://www.magicenglish.cz/cs/jazykove-kurzy/jazyky/cestina-pro-cizince/
http://www.magicenglish.cz/cs/jazykove-kurzy/jazyky/cestina-pro-cizince/
http://czlt.cz/cs
http://www.czech-for-foreigners.cz/individual/a1-exam-preparation-course/
http://www.czech-for-foreigners.cz/individual/a1-exam-preparation-course/
http://www.czech-for-foreigners.cz/individual/a1-exam-preparation-course/
http://www.jscb.cz/cestinaprocizince

PRILOHA 3
Dotaznik pro zastupce integracnich center — vybér z vystupt

Komplexni vysledky dotaznikl k dispozici na vyzadani.

1. JAK KURZY PROPAGUJETE?

14 responses

wiehous stdnky 12 (86.7%)

socidind 2ité (fac .. 11 (78.8%)
fiztEnd lztdky 10 (71.4%)
prostiednic (st3.. B{5T.1%)
jednoiny postup...
cilens nepropag...
sms, e-mail

0.0 2.5 5.0 7.5 0.0 125 15.0

2.V JAKEM JAZYCE OSLOVUJETE ZAJEMCE?

14 responszes

Ezsky 13 (52.9%)
14 (100%)

10 (71.4%)

11 (75.8%)

0o 25 50 75 10.0 125 150

3. KDY SE NEJCASTEJI KONAJI VASE KURZY?

14 regponses

rano (7-8)
dopoledne (9-12)
odpoledne (12-17)
veder (17-22) 13 {22.0%)

v sobotu

v nedéli

Kurzy se snazi...

0o 25 50 75 10.0 125 150
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4. MATE STANOVENOU MINIMALNI / MAXIMALNI VELIKOST SKUPINY?

14 responses

@ ano, obé hranice
@ jen minimaini podet
@ jen maximalni podet

& ne

5. JAK ZISKAVATE ZPETNOU VAZBU OD STUDENTU?

14 responses

papirows dotazn. .. 10 {71.4%)

on-line dotazniky

nezjistujzme

2 (14.3%)
2 (14.3%)
1(7.1%)
1(7.1%)

Usné
rozhowarem

datazuji se jich...

osobnl dotszovani 1(7.1%)
razhovor s klienty 1(7.1%)
rozhowory 17 1%)
0 2 4 il B 10 12
6. JE KURZ PLACENY?

14 responses

@ =nc

P n=

@ depozini poplatsk

@ =tudenti plati zalohu 1500, 3 pokud
)i LEast slespen T %, zaloha ==
jirm wrstr
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7. KONTROLUJETE DOCHAZKU?

14 responses

® anc
®ne

@ Evidujeme pro prehlednost 3 zejména

lovidli vhodnému spolefnému postupu
wE Vyuce.

@ eviduji dochazku, sl nekontroluii,
nezjistuji dived , proé studenti
wynechali

8. KOLIK LEKTORU UCi v RAMCI JEDNOHO KURZU?

14 responses

81
82
@3
@ vicz

9. KDO HRADI UCEBNICI?

14 responzes

@ prisluing cantrum

@ =tudent

@ kurz je bez ufzbnice {interni
miEterialy)

@ suz

10. JE CILEM KURZU PRIPRAVA NA ZKOUSKU PRO TRVALY POBYT
(A1)?

14 responses

@ anc

® ne

@ cilemn je zvlddnout jazyk, zkousky jsou
osabnim zijmerm studenti

@ miiZe byt, neni to pravidlem

@ V= vitSing piipadi je ofl kizntd wyEE(
a to droven B1
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11. JAKE MATE K DISPOZICI VYUKOVE PROSTORY?

14 responzes

viasini udsbny 12 (B5.7%)

prongjem uiebe T {50%)

vyukowy prostor... 2(14.3%)

0.0 2.5 5.0 75 10.0 125 15.0

12. TYPICKE VYBAVENI VASICH UCEBEN:

14 responzes

ild tmbule
kfidowa tabule
interakiivni mbule
flipchar
uspofadani do U
uspofadani do fad
dataprojekior
audiopfehravad
wlastni notaback

0.0 2.5 5.0 75 10.0 125 15.0

13. DALSI VYBAVENI V MISTE VYUKY:

14 responses

kopirka 10 (71.4%)

potits? 10 (75.4%)
wi-fi pfipojeni
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15. PODLE JAKEHO KLICE DELITE STUDENTY DO SKUPIN?

14 rezponses

idaje v plihlasce
wstupni test
wychozi jazyk
profesni zijem
gender

VER

S kaZdypm z nadi_..
bez podminek
podie zemé plv...
druh mstefzkéh.
£asong moEnost..

3(21.4%)
g (57.1%)
7 (42.9%)

2(14.3%)

4(25.8%)

16. LEKTORI MAJI K DISPOZICI SYLABUS KURZU?

14 rezponses

® ano
P

@ pfipravuji si sami

17. STUDENTI MAJI K DISPOZICI SYLABUS KURZU?

14 regponses

& ano

®ne

@ M= prani studenti sylabus obdrZi. Plan
wyuky 3 dal&i informace k pribhu
kurzu studenti ziskaji pfi osobni
schizoe, aby mohli svymi poZadavky
wie poffebné doplnit

@ jen u zakladniho kurzu
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18. VYUKOVY MATERIAL (UCEBNICI) VYBIRA LEKTOR?

14 responses

@ ano

®ne

@ Ve spolupraci s Kientem a
metodickou.

@ v= spolupraci s metodikerm

@ Ano, ale z nabidky centra.

@ po dohode L. Hols Cetting expres
@ .= dany =ylabem

@ Uiebnics jsou pro dany typ kurzu

predepsang, sle miZems dodat i da...

19. JE K DISPOZICI SDILENA PLATFORMA PRO LEKTORY?

14 regponses

20. VYUKA JE METODICKY PODPOROVANA?

14 regponses

@ ano, cn-line

@ ano, jina

@ ne

@ Lekiofi piedivajl své plipominky
prostrednictvim kontakini osoby.

@ ano: k dispozici je metodik

@ ano: system lekton - supervizond

@ jinak

®ne

@ jednou za rok k nam chodi na
hospitaci nékdo z ujopu

@ jednou za rok naslech z UJOP

@ metodiks pro lektony, ktsrow obdri
kazdy wyusujici
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21. JAK SE V KURZECH OVERUJI DOSAZENE ZNALOSTI STUDENTU?

14 responses

pribé&znymi testy

7 (50%)
zawErzinym test.. G (42.0%)
neawEfuji se test...
Widy dle pfanis...

o je na lektorowi
Sarmcstaingm v....

zkouseni na PC

Dozadené znalo ..

21.1 TESTY K OVEROVANI ZNALOSTI JSOU:

12 responses

@ jednotns pro dang cantrurn

@ jednotrs pro véschna centra

@ v kompetenci jednotivich lektond

@ Pfipadns testy jsou sestaveny dle
programu kurzu.

@ wytvan je metodik pro kaZdy kurz
individusins

22. JAKE OSVEDCENI STUDENT DOSTAVA?

14 responses

@ o i2asti v kurzu

@ o dosaZens drowni znalosti podle
SERR (A1, A2, B1 ..

O zzdre

@ Zz spinénou Ucast cartifikat o
abzchovani kurzu dang drowné
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23. NABIZITE V RAMCI KURZU ZKOUSKU PRO TRVALY POBYT A1
NANECISTO (MODELOVY TEST)?

14 responses

@ ano

®ne

@ Pouze na vyZadani.

@ = v kompetensi lektors

@ pokud == jedna o specializovany kurz,
nebo pofzdime kurzy socickulturni
orientace, kieré jsou spojens s mod._..

@ Toto nabizime v ramei socickulturnich
kurz(, kdy pfibldZeni kienti obdréi od
pracownics jazykove Skoly, kizrs zk

24. MUSI SE LEKTORI POVINNE SEZNAMIT S FORMATEM ZKOUSKY A1
PRO TRVALY POBYT?

14 regponses

@ ano
®n=

24.1 JAKYM ZPUSOBEM SE LEKTORI SE ZKOUSKOU PRO TRVALY
POBYT SEZNAMUJI?

3 responses

wighove stranky 4 (80%)
informacni broZura

Skoleni

g3zt na zkousc ..
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26. JAKOU METODICKOU PODPORU MAJI LEKTORI K DISPOZICI?

14 responses

metodicke semi...

3 (21.4%)

pravidelng hospi...
kelegisini nivit ..

konzultzZni hodi...

B (42.8%)

individudlni zvys....
metodicka prin....

0 metodickou p...

27. KDO KONTROLUJE CINMOST LEKTORA, RESF. UROVEN VYUKY?

14 responses

koordindtor centra

metodik
studenti formou...

2 (14.3%)

5 (35.7%)
5 (35.7%)

lektor sam form...

externi odbornik... 2{14.3%)
nikdo

pracovnik Centra

pracownici Cantra

ZamEstnanci ce .

g8 g
29. PROCHAZI LEKTOR VSTUPNIM PROSKOLENIM?
14 responses
@ ano
®ne
@ 5 kazdym novam lektorem v2dy
aspekty jeho prace proberema na

prini schizee pred zahdjenim vjuky
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PRILOHA 4
Dotaznik pro lektory integracnich center — vybér z vystup(

Komplexni vysledky dotaznikd k dispozici na vyzadani.

3. JAKE UROVNE ZNALOSTINEJCASTEJI UCITE?

18 responses

&1 (zafat=tnizi) 11 (81.1%)

2 (mimé pokro.. 14 (T7.8%)
B1 (stfedné pokr... 10 (35.6%)
B2 {pakrodil) 7 (38.0%)
C1, G2 fuelmip... 1(5.6%)
zakladni kurz 1 {5.6%)
pisemny projay 1 {5.6%)

0.0 2.5 5.0 7.5 10.0 125 15.0

4. JAKOU CILOVOU SKUPINU NEJCASTEJI UCITE?

18 responses

Slovany (napf. r... 11 (81.1%)
Weskovany (napr...
Asziaty (napf vie .
jazykous hetera
12

5. KOLIK HODIN TYDNE UCITE PRO IC?

18 responses

@24

@ 410

@ 1018

® viceneZ 16
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7. VASE KVALIFIKACE PRO VYUKU CESTINY PRO CIZINCE:

18 responses

WE - udnelsti £
WE - Cesky jazyk... 12 (66.7%)
W5 - jiny jazyk (...

W5 -jina

1(5.6%)
metodicky kurz...
TINEkolikaletd 1(5.6%)

0.0 25 5.0 7.5 10.0 125 15.0

8. UCITE (UCIL/A JSTE) JINE JAZYKY?

18 responses

® ano
®ne

9. JAKE INFORMACE JSTE DOSTAL/A PRED ZACATKEM KURZU?

18 responses

informace o sku_.. 14 (T7.8%)
sylabus kurzu

wymazeni cile k..

2 (50%)

informace o wyu_...
informace o zpl....

Sylabus ke kurz.. 1{5.8%)

0.0 2.5 5.0 7.5 10.0 125 15.0

10. JAKOU FORMOU PROBEHLO VASE ZASKOLENI PRO KURZY IC?

18 responses

informacni rozh._... 15 (83.3%)
metodicks progk .

naslechy ve wyu_.

3(16.7%)

supervize od kal_..
hospitace 3 zpét

seminaf k fegani

Zadinala jsem ... 1({5.6%)
pisemny materid... 1({5.6%)

1] 25 50 75 10.0 125 16.0
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15. MATE K K DISPOZICI SYLABUS KURZU?

1B responses

@ ano

®ne

@ phizpisobuji se potfebdm studentd

@ VVelmi plibliEné Reaguju pedle
pribéhu lekei 3 trovné studenti.

@ tvofila jsem visstni

15.1 DO JAKE MIRY SYLABUS VYUZIVATE?

17 responses

8 (52.0%)

2 (11.8%) 2 [11.8%)

16. MAJI SYLABUS KURZU K DISPOZICI STUDENTI?

18 responses

@ ano

®ne

@ to nevim

@ Ano, pokud projewi zajem.
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17. JAKOU METODICKOU PODPORU MATE K DISPOZICI?

1B responses

metodicka priTue... 11 (81.1%)
metedicks Skole....
kolegisini navit...

5{27.8%)
£ (72.2%)

nospitace 3 ZpEt.. 0 {50}

konzultsce {5 m... g (33.3%)

kenzultsce 5 kol . B (E0%)
Zadnou

momentalné 23d...

ransly pro utit..

18. KDO VYBIRA UCEBNICI?

1B responses

@ ucitel kurzu

@ CFIC (utzbnice je pfedepsana)
@ =studenti (po dohods s lektoram)
@ riemEl jzme wisbnici

@ \UZebnici vytvafim sams.

23. POUZIVATE PRI VYUCE MEZINARODNI LINGVISTICKOU
TERMINOLOGII?

1B responses

@ ano
@ nékdy
P e

@ nckdy zaroven i Ceskou
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24. POUZIVATE PRI VYUCE ZPROSTREDKOVACI JAZYK?

1B responses

@ ano

[ It

O podle situsce

@ cbéas pfi vykladu gramatiky u
zaBat=Eniki

@ rustinu

241 DO JAKE MIRY ZPROSTREDKOVACI JAZYK POUZIVATE?

16 responses

2 (12.5%)
1 (6.3%)

25. POUZIVATE PRI VYUCE DRILOVA VYSLOVNOSTNI CVICENI?

1B responses

@ ano

@ cbiss

®ne

@ wyjjim=Eng, theba phi ndoviku
wyslownost

51



27. JAK OVERUJETE DOSAZENE ZNALOSTI STUDENTU?

18 rezponses

pribézns testy 1 (61.1%)
zavéredny test
17 (34.4%)

POZCICVANIM VE...

neovEfuji [0 {1%)

domaer kol 1(5.6%)

WEdy pravidelné .. 1 {5.6%)

domaci pisemné... 1 {5.6%)
1] 5 10 15 20

27.1 KDE ZISKAVATE TESTY?

17 responses

@ =3misama =i je pfipravuji
@ od koordinators CRIC
® z wsbu

@ od metodika centra

@ pruni dvé moZnosti

@ riepi3u esty

28. PRIPRAVUJETE STUDENTY AKTIVNE BEHEM KURZU KE ZKOUSCE
A1 PRO TRVALY POBYT?

18 responses

® anc

®ne

@ jen v pfipade zdjmu studentd
@ Spize pro zizkani obéanstl.

52



29. REALIZUJETE V RAMCI KURZU ZKOUSKU PRO TRVALY POBYT A1
NANECISTO (MODELOVY TEST)?

1B responses

@ anc
®ne
@ V plipadé zajmu ano,

30. ZNATE FORMAT A PODMINKY ZKOUSKY A1 PRO TRVALY POBYT?

1B responses

® anc
®ne

@ ryslim, Ze ano

31. S CiM SE VE VYUCE KURZU CPIC NEJVICE POTYKATE?

1B responses

Wyslovnost - budou-li rusky mluvici Spatné miluvit (nedodrzovat kvantitu samohlasek), budou i 3patné peat.
Jeste vetsi problémy s vyslovnostl maji Vietnamei a Mongelove, kten navic vétginou necvliadaji jiny nez
matersky jazyk.

dachazka

Memaoznost kvalitng skenovat a kopirovat

Studentarm d&ld petize psani Arabska komunita vynechava znélé hlasky.

rezdilng vetupni droven zatatednikl, péilis heterogenni skupiny

Mevim jak cdpovédéttak zhusim tfeba jen néco Lvypichnout” -

Mapf.:

Ve tfidé mam vZdy vétginou okolol3-17 23kl rizného wéku {20-50 let).

Jelikez je to (skupinovalwyuka a néktefi Zaci jsou plirozeng ufenlivéjsi a davaji pezor(zajima je to a bavi je
to]),5tava s, Ze je ostatnich par 2ako({3-4) ktef nemaji takovou schopnost vetfebavat informace, zdrauji
otazkammi které mi kladou ve vyuce na témata které jame jiz probirali.

hyslim Ze je to danao -

1} wekowym rozdilem.



2} studijnimi schopnostmi.

Mapf.: Mam ve tridé nékalik vweokoskolakl a inZenyrd & pak take wreba i délnikd.

&le tzkto je to vidy a viude kde se wyuiuje skupinavé.

Meni to nic novehao =)

Popravdé u skupinove wyuky (nivel A1/2) to neni tak znat 2 nevadi to.ale ve tfidé kde se uz usi tfeba (nivel B1

stredné pokroilé) jsou rozdily ve achopnostech jednotlived znatelndjéi a mize to i z mensi Sasti ovlivnit
rychlejsi moZny postup ostatnich.

Mepravidelna dochazka nékterych studentl, nedostatek poslechowych materiald
S riznou drovni znalosti jazyka jednotlivych Géastnika lekoe

velky podet studentl v kurzu

Povinne dodrzovand sylabu

Medostatek vybaveni

s nestejnou drovni znalosti Géastnikd kurzu ve skuping s nepravidelnow dechazkou nékterych cizined

nestejna droven a rizna oéekavani v ramci shupiny, absence materialu ke apecializovanym kurzom a tim
casova narctnost pipravy, fluktuace studentd

Mazly pocéet klientlnepravidelna Gfast a poté nemoznest navazat na probrané uéivo, stfidajic =& klienti, s:alé
zmény v administrativé a vedend kurzl v CPIC

Ve wyuce se v soutasné dobé 5 23dnym problémem nepotykam.
mala slovni zascha, petreba slovnika

Mepotykam se = nigim.

32. CO BY VAM VE VYUCE A V JEJI PRIPRAVE DO BUDOUCNA POMOHLO?

Nesponses

bdam vEe co potfebuji.

Menapadaji me zadne zmény.

byalim si,Ze piipravu na vwuku by si mél kazdy  dobry” lektor pfipravovat sam =z nejlepsich moznych jemu
dostupnych zdrojd a hlawvné podle svéhe nejlepsiho svédomi :-)

Drzet se obsahemn pracovni amlouvy a pestupovat podle poZadavki organizace / Skoly u kters je zaméstnan.
1. Lhatam, kdyz bude behem roku ctevieno vic kurzd postupné - nikcli jen v zarn na semestr, ale aspon kazdy
druhy mésic, aby se mohli studenti hlésit podle tohe. jak potfebuiji. 2. Usitam, kdyz budou IC otevirat vice
navazujicich kurzi pro pekrefilé pro viechny jazykové drovné, i ty nejpokroéilejii, kdyE jich bude otevieno
daostatek.

prubesne testy

Vytworeni alespon 2 typd sylabl - pro studenty slovanske, neslovanske (ale mluvicd anglicky) a pro studenty
asijska.

Vice vybaveni
calorocni trvani kurzd bez clenéni de cyklo = prestavkami
metodicke vzdélavaci seminafe pra lektory v centru

Stabilizace podminek a administrativa kurzi, vEtEi podet zajemcd a dodrzovani dechazky

Optimalni skupina s stejnou jazykovou vybavenosti.

interaktivni pomdcky
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PRILOHA 5

Ukdazka sylabu intenzivniho kurzu CPIC SUZ

Lekce Kapitola ucebnice | Téma Gramaticky cil Osvojeni slovni zasoby | Jazykové prostiedky Komunikacéni cile/jazykové
Kurzu funkce
=90 min
1. 5. Kdy je to? Kdy je to? Vyjadrovani Casu: Je jedna (hodina). Jsou dvé, | Hodiny Kolik je hodin? Studenti se zeptaji, kdy je
s. 41,42 Kdy se sejdeme? tri Ctyri (hodiny). Je pét, Sest ... (hodin). Casti dne Kdy je to? néjaka akce. Navrhnou
V jednu (hodinu). Ve dvé, tri, Ctyri (hodiny). Zitra Kdy zacing ...? partnerovi, jestli nechce
V pét, v Sest ... (hodin). Kdy konci ...? nékam jit. Dohodnou se na
Nechces jit do/na ...? urcitém case.
Jitdo X na A kdy?
Vyslovnost v/ve. Treba v/ve ...
... nemuzu.
Kdy se sejdeme?
Hodi se ti to? — Ano, hodi.
Tésim se.
Ja taky.
2. 5. Kdy je to? Marinin den Prézentni konjugace — procviceni Slovesa — bézné Ve vsedni den ... Studenti umi vyjadfit, co
s.43as. 48 Vyslovnost ¢, ¢, s, S. Slovni prizvuk. aktivity O vikendu ... obvykle délaji ve vsedni
den a o vikendu.
3. 5. Kdy je to? Co rad/a délate? Radd + verbum (sloveso) Casové vyrazy Rdd/Rdda ... Studenti feknou, co radi
s. 44,45 Skfivanek, nebo Mit rdd + subst. VZdycky/Pordd/Casto, Nikdy délaji a jak ¢asto néco
sova? Vyslovnost . Slovni pfizvuk. ne- atd. ... délaji.
4, 5. Kdy je to? Marinin tyden . Modalni slovesa chtit, muset, moct, umét Dny v tydnu Nechces jit ...? Studenti feknou, kdy
s.46as. 48 To je skoda. chtéji, musi nebo mdzou
V pondéli/utery atd. néco délat. Naplanuiji si
muZu/nemdizu. schlzku.
V pondéli/itery ... chci ...
Musim ...
Umim/Neumim ...
5. 5. Kdy je to? Marinin tyden Il. Prepozice od a do. otevreno Zvu vds na ... Zvu té na ... Studenti napisi pozvani na
s. 47 Vyslovnost znélych a neznélych hlasek. zavreno .. jE V... néjakou akci. Pozvani
Mdme rezervaci od ... pisemné pfijmou, nebo
MdaZeme se sejit ... odmitnou.

Hodi se vam to? Hodi se ti to?
Omlouvdm se, ale ...
Meéjte se hezky. Méj se hezky.

Z napisu poznaji, kdy je
nékde otevfeno a zavieno.
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6 6. Co jsi dneska Co jsi dneska Minuly cas Pravidelné i Co jsi délal/a...? Co jste délal/a? | Studenti umi vyjadrit, co
délal/a? délal/a? I. nepravidelné |-formy nékdo délal.
s. 49, 50
7. 6. Co jsi dneska Co jsi dneska Druhad pozice pomocného slovesa byt v eské | Procviceni |- forem Byl/a jsem v/ve, na... Studenti se zeptaji
délal/a? délal/a? Il. vété. Véera jsem byl/a... partnera, co délal, a sdéli,
s.51 Jak ses mél/a...? Jak jste se co délali.
mél/a?
8. 6. Co jsi dneska Kde jsi byl/a? I. Lokal sg. Lokality — procviceni Kde jsi byl/a? Kde jste byl/a? Studenti se zeptaji
délal/a? Vyslovnost v/ve Byl/a jsem v/ve ... partnera, kde byl, a sdéli,
s.52 Byl/a jsem na ... kde byli.
9. 6. Co jsi dneska Kde jsi byl/a? II. Vyjadreni mista. Casové vyrazy Kde jsi byl/a véera? Kde jste Studenti vedou kratky
délal/a? Prepozice v/ve, na, u Otazka kde? byl/a véera? dialog na téma Co jsi
s. 53,54 Kdy to bylo? Vyslovnost znélych a neznélych souhlasek. Byl/a jsem v/ve, na, u ... délal/a...?
Slovni pfizvuk. Kdy to bylo? Uvadéji udalosti v jejich
Nejdriv jsem..., pak jsem..., Casové posloupnosti.
potom jsem... nakonec jsem...
Poprvé jsem...
Naposled jsem...
10. 6. Co jsi dneska Vite, kdo to byl? Slovesa védet a znat Cech, Ceska, Cesi x Kdo to byl? Studenti feknou, co védi,
délal/a? Cesky x cesky Byl/a to... znaji a umi. RozliSuji mezi
s.55as.56 + Opakovani lekce Staty, narodnosti, Byl/a... (jaky/jakd?) ndzvem statu, narodnosti a
jazyky Narodil/a se... jazyka (zejména vlastni stat
Umrel/a... a CR). Napisi krétky text o
néjakém slavném clovéku
z historie.
11. 7.D0m a byt Kde bydlite? Kde Slovesa prodat, koupit, pronajmout (si) Inzeraty Kde bydlite? Studenti feknou, kde bydli
s.57,58/6a7 chcete bydlet? Mistnosti bytu nebo Bydlim... a kde by chtéli bydlet.
Jak vypada vas byt domu Chtél/a bych... Rozumi inzeratim
nebo dim? I. Koupim... tykajicim se bydleni a jsou
Hleddm... schopni zformulovat kratky
Prodam... inzerat.
Pronajmu... Studenti strucné popisi
Jak vypadd vads byt nebo dim? svUj byt ¢i dim nebo
typicky byt ve své zemi.
12. 7.D0m a byt Jak vypada vas byt Slovesa s akuzativem Mistnosti bytu nebo Jak vypada vas byt nebo dum? Studenti popisi svij byt

s.58 (cv. 8, 9)

nebo dim? II.

Zopakovani akuzativu

domu — opakovani
Slovesa s akuzativem

Koupim ...
Proddm ...
Pronajmu (si) ...
Mdme ...
Potrebujeme...

nebo dim. Umi vyjadfit,
jaké zatizeni maji nebo
potrebuji.
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13. 7.D0m a byt Zafizujeme byt I. Nominativ a akuzativ plurdlu — Gvod Nabytek Tady je ... Studenti popisi
s. 59, 60 (dialogy) | (ddraz na Vyslovnost /ar. Barvy Tam je ... mistnost. Vyjadfi, co kde
as.72 porozuméni Vpravo je ... je a co potrebuji, a

dialogtim) Vlevo je ... zhodnoti, co se jim libi a
Uprostred je ... nelibi.
Vzadu je ...
Vpredu je ...
Libi se vam ...? Libi se ti ...?
Libi se mi ...

14. 7.D0m a byt Zarizujeme byt II. Nominativ a akuzativ plurdlu — procviceni Cislovky 1a 2 Tojsou ... Studenti umi sdélit, jaky

s.60,61las.72 (zopakovani dialogu Hleddm ... nabytek nebo zafizeni
60/10 s dirazem na potrebuji koupit.
vyrazy v pluralu)

15. 7.D0m a byt Hledame ubytovani | Datum — Kolikatého je? (fadové Cislovky Hleddm byt. X Hledém Madte volné pokoje od... do...? Studenti si dokazi
s. 62,63 v genitivu) ubytovani. Kolik stoji jednoltiZkovy pokoj? rezervovat pokoj v hotelu a

Odkdy dokdy? osoba, sleva, Nemdte ted néjakou slevu? vyplni ubytovaci formular.
jednoluzkovy, Je v cené snidané?
dvouliiZzkovy pokoj MCaGZu mit penzionu psa?
Ubytovaci formular Prosim vds, je tam wifi?
Meésice v datu ModZete mi ten pokoj
rezervovat?
Kolikatého je?

16. 8. Planujeme Planujeme vikend Budouci ¢as Casové vyrazy (zitra, Co budeme délat? Studenti stru¢né popisi, co
vikend Prepozice do, na pozitri, pristi Budu doma, v prdci atd. budou délat o vikendu (kde
s.65,66as.72 tyden/mésic/rok, Budu pracovat, uklizet, varit budou, co budou délat,

v budoucnosti) atd. kam pujdou ¢i pojedou).
Pujdu/Pojedu/Poletim ...

17. 8. Planujeme Eva a pan profesor Vyjadreni sméru. Otazka kam? Pdjdu/Pojedudo ..., na ..., k... Studenti s pouzitim
vikend Higgins Slovesa jit, jet, letét... Vyrazy s prepozicemi prepozic do, na a k vyjadri,
s.67, 68 + prepozice do, na, k do, na, k kam pljdou nebo pojedou.

Vyslovnost jednoslabi¢nych prepozic

18. 8. Planujeme jit, jet, letét na... Procviceni budouciho ¢asu a vyjadreni sméru | ,na-slova” Pdjdu na ... Studenti pouzivaji futurum
vikend Pojedu na ... slovesa byt, futurum
s. 69 To je muj dim. imperfektivnich sloves a

Jdu domd. sloves pohybu k vyjadrent
Jsem doma. toho, co budou délat.
19. 8. Planujeme Co bude Tom délat, | Procviceni budouciho ¢asu. Slovesa — Co délame, Myslim, Ze je dobre, Ze ... Studenti vyjadri svij

vikend
s.70as.72

az vyhraje v loterii?

kdyZz mame volno

Podle mé je Spatné, Ze ...
Budu/Nebudu mit ...
Budu/Nebudu ...
Pujdu/Pojedu/Poletim ...

souhlas ¢i nesouhlas.
Popisi svoje predstavy o
budoucnosti.
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